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Lettre datée du 2 août 1985, adressée au Secrétaire général par 
le Représentant permanent du Honduras auprès de l’Organisation 

des Nations Unies 

J’ai l’honneur de vous communiquer le texte de la note datée du ler août 1985 
(Voir annexe), adressée aux Ministres des relations extérieures du Groupe de 
Contadora par les Vice-Ministres des relations extérieures du Honduras, du 
Costa Rica et d’E1 Salvador (voir A/40/499-S/17350). 

La note ci-jointe a été putliée à l’issue de la réunion de COnSUltatiOh et 
d’évaluation qui s’est tenue à Tegucigalpa (Honduras) , concernant le déroulement 
des n&gociations pour le maintien de la paix en Amérique centrale, qui ont lieu 
dans le cadre du processus de n&ociation directe entre les plénipotentiaires des 
cinq Etats d’Amérique centrale avec l’aide du Groupe de Contadora, en vue de 
conclure l’accord pour la paix et la coopération en Awérique centrale. 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de cette note, 
dont la teneur a été portée à la connaissance de l’Organisation des Etats 
américains, comme document de la trente-neuvième session de l’Assemblée générale, 
au titre du point 25 de l’ordre du jour , et du Conseil de sécurité. 

L’mbassadeur, 

Représentant pemanent du Honduras 
auprès de l’Organisation des 
Nations ünies, 

(Signé) H. Roberto HERRERA CACERES 

85-22418 5064V (FI /  
0 *  .  
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ANNEXE 

Note, datée du ler aok 1985, adressée aux Ministres des 
relations extérieures du Groupe de Contadora par les 
Vice-Ministres des relations exterieures du Honduras, du -. 

Costa Rica et d’E1 Salvador 

Nous, Vice-Ministres des relations extérieures du Honduras, du Costa Rica et 
d’il Salvador, réunis dans la ville de Tequciqalpa le ler août 1985 en vue 
d’évaluer le processus de néqociation visant ‘a préserver la paix en Amérique 
centrale, sous les auspices du Groupe de Contadora , et eu éqard au Communiaué des 
Ministres des relations extérieures du Groupe de Contadora, qui a été rendu public 
en l’île de Contadora, le 22 juillet 1985, avons l’honneur, au nom de nos 
aouvernements respectifs, de vous adresser la pr6sente note. 

Les Gouvernements du Costa Rica, d’E1 Salvador et du Honduras souscrivent 
pleinement aux néaociations aui visent à assurer le maintien de la paix dans la 
réqion. Ils rendent donc hommaae et expriment leur qratitude aux Gouvernements 
démocratiques de la Colombie, du Mexioue, du Panama et du Venezuela uour les 
efforts au’ils déploient et le dévouement dont ils font preuve au service de la 
paix dans la liberté et la démocratie en Amériaue centrale. 

Nos gouvernements sont d’accord pour mener des activités diplomatiaues qui 
permettent aux couvernements d*Am&iaue centrale de préserver la oaix en résolvant 
leurs diveraences par le dialoque et la négociation politique. Nous souhaitons 
éaalement poursuivre les efforts entrepris en vue de la conclusion, au cours des 
réunions de plénipotentiaires sui se déroulent à Panama, des accords mentionnés 
dans le Document d’objectifs de septembre 1983. 

Nos peuples et qouvernements conviennent ou’il importe de reprendre les 
négociations entre plénipotentiaires au stade où elles étaient lorsoue, 
malheureusement, elles ont été suspendues, 3 la réunion du 18 juin, B la suite de 
la décision unilatérale d’un des Etats participants. Les Gouvernements du 
Costa Rica, d’E1 Salvador et du Honduras sont prêts a renouer les entretiens 
enaaaés au niveau des plénipotentiaires à Panama , à une date aue le Groupe de 
Contadora déterminera, et à aborder l’examen des points de l’ordre du jour aue 
toutes les parties avaient acceptés pour les réunions des 18 et 19 juin. Il est 
par conséauent nécessaire de persuader la partie aui a suspendu les travaux lors de 
la dernière réunion de faire preuve de la volonté de néaocier et de narvenir à un 
accord lors de la prochaine réunion de plénipotentiaires. 

Nous avons noté avec satisfaction au’en vue d’appuyer les démarches 
diplomatiaues du Groupe de Contadore, les Vice-Ministres des affaires étrangères 
effectueraient prochainement une visite dans les pavs d’Amériaue centrale. Nous 

estimons aue cette visite est de nature à contribuer considérahleme;lt au processus 
de maintien de la Paix, bien au’elle ne suffise pas, à elle seule, a assurer ie 
succès des néqociations, car cet objectif ne pourra être atteint qu’au cours des 
réunions des plénipotentaires, arâce à des concessions réciproaues entre tous les 
Dar ticipants. C’est donc dans le cadre de ces néqociations directes avec 
l’assistance du Groupe de Contadora aue nous espérons parvenir à des accords sur 
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les points encore en suspens de l’ordre du jour arrêté pour la réunion avortée des 
18 et 19 juin, ainsi aue sur d’autres questions aui n’ont pas encore été résolues. 
A notre avis c’est là, lors des réunions de Panama, qu’il v  a lieu de mettre au 
point le projet d’accord de Contadora pour la paix et la coopération en Amhriaue 
centrale. 

Les Gouvernements du Costa Rica, d’E1 Salvador et du Honduras estiment sue les 
réunions multilatérales de plénipotentiaires des cinq pavs d*Amériaue centrale aui 
se sont tenues 3 Panama répondent au consensus initial sui a &abli le cadre de 
négociation de l’initiative de Contadora. Il faut par conséauent renforcer cette 
instance par des réunions prolonqées aui lui donnent un caractére permanent, afin 
d’intensifier les néqociations et de permettre au’elles s’achèvent dans les 
meilleurs délais. 

Les Gouvernements du Costa Rica, d’E1 Salvador et du Honduras prient donc les 
membres du Groupe de Contadora de lancer un appel aux autres Etats sui participent 
3 ces entretiens afin au’ils entreprennent de nouveaux efforts en vue d’accélérer 
et de conclure les néaociations pour la paix, la sécurité, la démocratie et le 
développement. 

Les Gouvernements du Costa Rica, d’E1 Salvador et du Honduras ont décidé 
d’informer de la présente réunion , sui s’est tenue à Tequciqalpa, le Conseil 
Permanent de l’orqanisation des Etats américains, par l’intermédiaire de 
1’Ambassadeur du Costa Rica auprès de cette orqanisation. 11s ont décidé, en 
outre, de communiauer les résultats de la réunion au Conseil de sécurité de 
l’Organisation des Nations Unies, par l’intermédiaire de 1’Ambassadeur ‘du Honduras 
auprès de 1’Orqanisation des Nations Unies. 

NOS qouvernemente tiennent enfin à souliqner leur vocation latino-américaine, 
étant entendu aue les solutions recherchées représentent une réalité originale CtUi 
s’inscrit dans une perspective reflétant des principes véritablement démocratiaues. 

Le Vice-Ministre des relations Le Vice-Ministre des relations 
extérieures du Honduras extkieures d’E1 Salvador 

José Tom&s ARITA VALLE Ricardo Acevedo PERALTA 

Le Vice-Ministre des relations 
extérieures du Costa Rica 

Cerardo TREJOS 


